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Studien zum Kulturtransfer im ostlichen Europa in der Zeit der Renaissance,
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W znanym i wielokrotnie cytowanym opisie Rzeczypospolitej z pierwszej po-
lowy XVII w., pidra Szymona Starowolskiego, odnajdujemy passus poswigcony
Nieswiezowi jako bodaj najwazniejszej w owym czasie radziwiltowskiej rezyden-
cji. Fragment ten jest wart uwaznej lektury, bowiem wiasnie tam, w Nie§wiezu,
Mikotaj Krzysztof Radziwill, zwany Sierotka, wojewoda wilenski i stawny piel-
grzym do Ziemi Swietej, fundator licznych ko$ciotow, klasztorow i seminariow,
swoj patac — w miejscu obronnym — ,,wspodlczesna architektura zbudowal”.
Starowolski wylicza dalej, bardzo skrupulatnie, inne dziatania inwestycyjne litew-
skiego magnata (m.in. wzniesienie miejskiego ratusza oraz zamku w pobliskim
Mirze), ktéore wzbogacily okoliczng infrastrukture i zasadniczo odmienity krajo-
braz. Radziwilt bowiem, w calym swoim tamtejszym latyfundium!, ,,ogrody, sady,
stawy rybne i drogi na przestrzeni kilku mil, jakby pod sznur najrowniej wytyczyl,
fosy po obu stronach i drzewa owocowe im przydal, stowem — w §rodku Sarmacji
Itali¢ nam urzadzit” (media Sarmatia Italiam nobis exhibuit).

Dzieto Starowolskiego, ,,Polonia sive status Regni Poloniae descriptio”, ktore-
go fragmenty cytujemy tu w przekltadzie Antoniego Piskadly, zostato po raz pierwszy
opublikowane w Kolonii, w roku 1632. W gronie autoréw opis6w Rzeczypospolitej,
ktorzy (poczynajac od Macieja z Miechowa, poprzez Marcina Kromera czy tez Jana
Krasinskiego) swoje dzieta adresowali takze — a moze nawet przede wszystkim — do
zagranicznego czytelnika, Starowolski zajmuje wazne miejsce, cho¢ jego opis — bio-
rac pod uwage zainteresowanie zachodnioeuropejskiego odbiorcy, rosnace gwattownie

" Dostepny przektad formutuje to jako: ,,w posiadtosciach ziemskich i wsiach”.
? Sz.Starowolski, Polska albo opisanie potozenia Krélestwa Polskiego, oprac. A. Piskad -
1o, Krakow 1976, s. 102.
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w drugiej potowie XVI w. — powstal stosunkowo pdzno. Autor ten, znajacy $wiet-
nie Europg, podjat bowiem intensywna polemike z niekorzystnymi opiniami na temat
Polski, jakie pono¢ w owym czasie funkcjonowaty na Zachodzie. Owe opinie miaty
dotyczy¢ zapdznienia kulturowego.

Starowolski w mtodosci zdazyl jeszcze otrze¢ si¢ o dwor kanclerza Jana
Zamoyskiego, a nastepnie kilkakrotnie przemierzyl Europe jako preceptor i towa-
rzysz podrozy edukacyjnych — najpierw Konstantego i Janusza Ostrogskich, a po-
tem kolejno: Krzysztofa Sapiehy, Piotra Potockiego i Aleksandra Koniecpolskiego.
Tekst jego ,,Polonii” =zawiera systematyczny opis wszystkich regionow
Rzeczypospolitej. Zostaly w nim wyeksponowane fragmenty majace $wiadczy¢
o rozwoju cywilizacyjnym. Wtoskie odniesienia i poréwnania zdarzaja si¢ wsrod
nich na tyle czgsto, ze warto czg$¢ z nich tu przytoczy¢, odnotowujac kontekst oraz
elementy warto$ciowania.

Omawiane sg zatem bogactwa naturalne kraju (np. Podole, w warunkach po-
koju, ,,z pewnoscia ani Italii, ani Wegrom zyznos$ci 1 bogactw ziemi nie musiatoby
zazdro$ci¢”, s. 95), aktywno$¢ budowlana (wojewodztwo krakowskie — ,,zawsze
gosci wielu wloskich kupcoéw i rzemieslnikow, ktorych praca i biegtos¢ przy budo-
wach jest pozytkowana”, s. 79), najwazniejsze miasta jako osrodki zasobne i do-
brze prosperujace (Krakow — ,.tak wspaniatoscia i obronno$cia budowli, prywat-
nych i publicznych, jak i zasobami wszelakich rzeczy tyczacych si¢ sposobu zycia
i zewngtrznej ogtlady [...] tatwo rownac si¢ moze ze stawnymi miastami Niemiec
i Wloch”, s. 70), czy tez centra handlowe przyciagajace cudzoziemcoéOw nawet
z dalekich krajow (jarmarki lubelskie — ,,bardzo stawne, na ktore zjezdzaja sie
Anglicy, Szkoci, Wtosi, Niemcy, Moskwicini, Persowie, Ormianie”, s. 84).

Waznym dowodem na ,,europejskos$c” jest wlasnie obecnos¢ cudzoziemcow
(co$ ich do Polski przyciaga, a nie jest to przeciez prowincjonalizm!) oraz ich ak-
tywne uczestnictwo w dziataniach artystycznych i budowlanych. Liczne efekty tej
aktywnosci Starowolski z satysfakcja odnotowuje — choéby w stotecznej od nie-
dawna Warszawie, gdzie ,,sa i na przedmiesciach liczne palace magnatow, kunsz-
townie i pomystowo przez wioskich artystow zbudowane, ale sposrod nich Villa
Regia, ktora Wiadystaw IV swiezo zbudowal, wytwornos$cia wnetrz si¢ odznacza.
Jest wreszcie 6w pomnik, ktory zmartemu Zygmuntowi III, swemu ojcu, niedaw-
no ufundowal” (s. 115). Z innych fragmentéw — dodajmy — dowiadujemy sig,
ze dzieta Giovanniego Botera sa znane nad Wista i Niemnem (s. 121), a Roberta
Bellarmina — nawet komentowane (s. 108). Czytana w tym kontek$cie wzmian-
ka o Radziwille, ktoéry ,,w §rodku Sarmacji Itali¢ urzadzit”, moze by¢ uznana za
szczegolnie sugestywna deklaracj¢ przekonania o znaczeniu, ale takze cywiliza-
cyjnej atrakcyjnosci wptywow wiloskich w Rzeczypospolite;j.

Starowolski z pewnoscia nie byt odosobniony w swoich pogladach, ale tez nie
byta to postawa jedyna mozliwa. W spoteczenstwie staropolskim obce wplywy tak-
ze kontestowano, o czym §wiadczy¢ moga zar6wno krytyczne — wyrazane co naj-
mniej od czaséw Mikotaja Reja — opinie na temat wysylania na zagraniczne studia
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mtodziezy szlacheckiej i magnackiej, jak tez liczne antycudzoziemskie akcenty,
trwale obecne w szesnasto— i siedemnastowiecznej publicystyce. Przedmiotem
kulturowego zainteresowania i ewentualnej konfrontacji konsekwentnie pozosta-
wal jednak Zachod — w tamtym kierunku spogladali zaréwno potencjalni innowa-
torzy, jak tez ci, ktdrzy obcych inspiracji si¢ obawiali®.

Kontakty z Italig oraz recepcj¢ ptynacych stamtad wzorcéw kulturowych, co
najmniej na przestrzeni dwoch interesujacych nas stuleci, nalezy zatem traktowac
jako zagadnienie fundamentalne dla dziejow kultury polskiej. Kwestia ta byta pod-
noszona i analizowana — przede wszystkim w warstwie intelektualnej i artystycz-
nej — przez kolejne generacje badaczy tej rangi, co Claude Backvis, Ignacy
Zar¢gbski, Henryk Barycz, Tadeusz Ulewicz, Mieczystaw Brahmer,
Jan Biatostocki, Bronistaw Bilinski, Janusz Pelc, a wspolczesnie Juliusz
Domanski, Lech Szczucki czy Mariusz Karpowicz — by poprzesta¢ na
wymienieniu kilku zaledwie sposréd doprawdy wielu autorow. Przedmiotem grun-
townych analiz byla przy tym zaréwno recepcja tresci filozoficznych i politycz-
nych oraz wzorcoOw postaw i zainteresowan intelektualnych, jak tez wptywy arty-
styczne — z uwzglednieniem ich skali, szybkosci oddziatywania oraz charakteru
i jakosci lokalnych modyfikacji.

Nie mozna jednak zapominaé, ze wszystkie te zjawiska, ktore z naszego punk-
tu widzenia wydaja si¢ wazne i interesujace, stanowia tylko fragment szerszego
zagadnienia, jakim byly wplywy wloskie w nowozytnej Europie, albo jeszcze
szerzej — oddziatywanie Italii, jako emanacji najdoskonalszych form renesanso-
wej 1 barokowej kultury srodziemnomorskiej, na poszczegoélne regiony Starego
Kontynentu. Nie ulega przy tym watpliwosci, ze w kontekscie relatywnego bo-
gactwa opracowan o charakterze monograficznym i lokalnym, istnieje potrzeba
konstruowania uj¢¢ zmierzajacych ku syntezie, to znaczy uwzgledniajacych tylko
czeg$¢ przejawow wioskiego oddziatywania kulturowego, ale za to obserwujacych
je w dtuzszym czasie i na mozliwie duzym terytorium. Marina Dmitrieva pod-
jeta taka prébe, co pragniemy tu z satysfakcja odnotowac, ubolewajac zarazem, ze
czynimy to z nagannym opoznieniem.

Bogactwo dotychczasowego dorobku badawczego z pewnoscia utatwia pode;j-
mowanie kwestii szeroko rozumianego italianizmu w nowozytnej Europie, ale tez
stanowi¢ musi swoiste utrudnienie. Ujecia o ambicjach syntetycznych moga bo-
wiem, jak sadzimy, odnosi¢ si¢ do wybranych jedynie watkdéw, zas autorzy musza
formulowac swoje opinie ze §$wiadomoscia niemozno$ci wykorzystania i odniesie-
nia si¢ do wszystkich opracowan o charakterze szczegélowym.

* Warto w tym miejscu przypomnie¢ znakomity esej Jerzego Jedlickiego (Kompleksy i aspi-
racje prowincji, ,,Gazeta Wyborcza”, 13—14 listopada 2010, s. 18-20) na temat polskiego prowincjo-
nalizmu, wynikajacego wlasnie z owego — niezmiennie dominujacego w naszej kulturze — nastawie-
nia na inspiracje ptynace z Zachodu.
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Swoje opracowanie Dmitrieva podzielita na cztery czgsci. W pierwszej, wstep-
nej, zatytutowanej ,,Die Kunstregion Ostmitteleuropa: kritische Betrachtung einer
Forschungslandschaft”, autorka przedstawia swoje rozumienie pojec stanowiacych
przedmiot dalszych rozwazan (Europa Srodkowo—Wschodnia jako region rozpa-
trywany z punktu widzenia tendencji w sztuce i pradéw artystycznych, relacje po-
migdzy centrum a peryferiami, mechanizmy kulturowego oddziatywania).

W czesci drugiej, zgodnie z tytutem (,,Leben und Wirken italienischer Kiinstler
in Polen, Bohmen und Rufland”), omowiono na wybranych przyktadach mecha-
nizm emigracji artystow wloskich na terytoria okreslane jako Ostmitteleuropa oraz
ich aktywnos$¢ w Polsce, Czechach i Rosji (notabene znaczaca wydaje si¢ swo-
ista gradacja tytutow kolejnych rozdziatéw: ,Italiener in Polen”, ,Italienische ar-
chitekten in B6hmen”, ,,Die italienische »Episode« in RuBlland”, odpowiadajaca
zmniejszajacemu si¢ zakresowi badawczej obserwacji, co utrudnia¢ musi ewentu-
alne poréwnania); w rzeczywistosci jednak narracja odnosi si¢ przede wszystkim
do trzech miast, ktore stanowi¢ maja reprezentacje owych krajow, tj. do Krakowa,
Pragi i Moskwy.

Czes¢ trzecia (,,»Modell Italien«’) zawiera omowienie, na kilku wybranych
przyktadach, wtoskiego oddziatywania oraz recepcji wywodzacych sig z Italii roz-
wigzan artystycznych. Chodzi kolejno o: realizacj¢ koncepcji miasta idealnego
(Zamos¢ i zalezno$¢ — bardzo, jak wiadomo, dyskusyjna i raczej watpliwa — kon-
cepcji citta ideale, zrealizowanej przez Jana Zamoyskiego pod koniec XVI w., od
Sabionetty, przebudowanej ¢wier¢ wieku wczesniej przez Vaspasiano Gonzagg);
patronat artystyczny (sprawowany przez arcyksigcia tyrolskiego Ferdynanda II
w Pradze i w Innsbrucku); inscenizacje i architekture okazjonalng towarzyszaca
triumfalnym wjazdom wladcow (przywotany materiat ilustruje gtownie tego ro-
dzaju uroczystosci organizowane w miastach Rzeczypospolitej w okresie panowa-
nia pierwszych krolow elekcyjnych, a takze festyny na dworze cesarskim na cze$é
przedstawicieli dynastii habsburskiej) oraz dekoracje sgraffitowe (zrodta inspiracji
i przyczyny ich trwalej obecnosci w realizacjach na terenie Europy Srodkowo—
Wschodniej).

W czesci czwartej (,,Kulturtransfer versus »Modell Italien«”), stanowiacej
podsumowanie wczesniejszych rozwazan, autorka powraca do kwestii geografii
kulturowej omawianego regionu, rozwaza rol¢ lokalnych centréw artystycznych
oraz proponuje swoja rekonstrukcje mechanizmu wiloskiego oddziatywania w sfe-
rze kultury. Dodajmy, Ze praca jest wyposazona w aparat naukowy — obszerne
przypisy, bibliografig, indeks 0s6b oraz miejscowosci, a takze zestaw precyzyjnie
dobranych ilustracji.

Praca jest zatem skonstruowana ciekawie i ambitnie; jest tez oparta na solid-
nych lekturach (na ile potrafimy to oceni¢ przegladajac przypisy i bibliografig¢ pod
katem realiow spolecznych i artystycznych owczesnej Rzeczypospolitej). Liste
wykorzystanych opracowan oczywiscie latwo przysztoby rozbudowaé; mozna
tez podja¢ dyskusje z wieloma konkretnymi ustaleniami autorki oraz jej ocenami.
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Nasze uwagi zamierzamy jednak §wiadomie ograniczy¢ do kwestii zasadniczych,
zglaszajac jedynie kilka watpliwosci oraz pytan dotyczacych koncepcji rozprawy,
jej konstrukcji oraz zakresu rzeczowego i terytorialnego.

Intencje i plany badawcze autorki mozna, jak si¢ wydaje, odczyta¢ w podtytu-
le ksiazki; zawiera on wazne z naszego punktu widzenia pojecie Kulturtransfer, co
przettumaczy¢ chyba nalezatoby jako ,,oddzialywanie kulturowe”. Jest to pojecie
tylez znaczace, co ogolne.

Badanie wplywow jednego regionu na drugi w sferze kultury i cywilizacji
wydaje si¢ wyjatkowo trudne, nawet jesli zawczasu postaramy si¢ precyzyjnie
okresli¢ zakres interesujacego nas oddzialywania. Trzeba bowiem bra¢ pod uwage
bardzo wiele czynnikow, w dodatku wystepujacych symultanicznie. Idee 1 wzorce
cyrkuluja niepostrzezenie w wyniku bezposrednich kontaktow oraz za posrednic-
twem lektur, a takze wizualnych form przekazu, ktoére w tym procesie zdaja sig
konsekwentnie odgrywac znaczaca role (a wspolczesnie, dodajmy, obserwujemy
ich narastajaca dominacjg).

Jednak w czasach minionych kontakty personalne oraz autopsja przez diugi
czas mialy — jak si¢ wydaje — zasadnicze znaczenie, cho¢ oddziatywanie kultu-
rowe naturalnie odbywalo si¢ takze za posrednictwem druku (odkad zostat on wy-
naleziony) oraz wszelkich innych, ,,materialnych” form przekazywania informacji,
jak gazetki rekopismienne (avvisi), a potem kolejne odmiany prasy drukowane;j,
oraz mapy i szkice ilustrujace tok narracji. We wczesnym okresie nowozytnym
relacje 1 doSwiadczenia osobiste nadal zdaja si¢ dominowa¢; transfer kulturowy
odbywal si¢ gtownie w wyniku przemieszczania si¢ ludzi ciekawych nowosci lub
tez pragnacych je propagowac. Przeptyw idei, ktorych recepcja — zaleznie od
okolicznosci — mogta przybiera¢ rézne formy, byt zatem przede wszystkim kon-
sekwencja zjawiska podrozy, w tym podréozy edukacyjnych, oraz migracji.

Swojej rozprawie autorka nadata atrakcyjny i wyrazisty tytut ,Italien in
Sarmatien”. Oba te pojecia, zwlaszcza uzyte w takim kontek$cie, wymagaja ko-
mentarza. Kto bowiem przenidst owa ,,Italie” na terytorium Sarmacji, czy tez ina-
czej — kto sprawit, ze ,.Italia” w ,,Sarmacji” zagoscila i ja tak pieknie przyozdo-
bita? Sprawili to przede wszystkim mieszkancy Italii, czyli Wtosi. Dokonali tego,
dodajmy, przybywajac na odlegle zaalpejskie tereny, albo tez goszczac u siebie
przedstawicieli owych Sarmatow, ktorzy w trakcie zwiedzania Potwyspu pozna-
wali tamtejsza kulture, a nastgpnie sktonni byli przenosi¢ jej elementy w rodzinne
strony. Oba procesy o charakterze podrézniczo—migracyjnym powinny zatem by¢
obserwowane jednoczesnie.

Pamigta¢ tez trzeba, jak bardzo éwczesna Italia byta podzielona. Z tego po-
wodu okreslenie ,,Wtosi” — w odniesieniu do XVI i XVII w. — oceni¢ przyjdzie
jako wysoce niejednoznaczne. Owczesna polityczna, ale przeciez takze kulturowa
rzeczywisto$¢ Polwyspu Apeninskiego byta na tyle zroznicowana, ze traktowanie
przybyszy z Italii dziatajacych poza jej granicami jako grupy jednorodnej — jesli
w ogoble dopuszczalne — musi by¢ poprzedzone licznymi zastrzezeniami. A prze-
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ciez nie zawsze potrafimy precyzyjnie zidentyfikowac proweniencj¢ terytorialng
imigrantow.

W polsko-litewskiej rzeczywistosci — gtownie dzigki badaniom Mariusza
Karpowicza i jego ucznidw — wyraziscie z tego punktu widzenia przedstawia si¢
grupa artystow, przede wszystkim architektow i rzezbiarzy wywodzacych si¢ z po-
granicza wlosko—szwajcarskiego; na podstawie dawniejszych badan mozna z kolei
wskaza¢ na toskanskie pochodzenie znacznej czg$ci wtoskiej kolonii w Krakowie.
Trudno jednak bytoby wedle takich kryteriow uporzadkowac cala zbiorowos¢ wto-
skich przybyszow, ktorych aktywnos$¢ odnotowujemy na rozleglych terytoriach
Europy Srodkowej. Ponadto w obrebie tej spotecznosci z reguly funkcjonowata
czes¢ zainteresowana czasowym jedynie pobytem oraz grupa (jak liczna i jakim
podlegajaca zmianom?) gotowa do utrwalenia tego stanu i sktonna do asymilacji.
W konsekwencji symultanicznie wystgpowaty rézne formy oddziatywania spo-
tecznego i kulturowego.

Skoro za§ Wtosi dzialajacy w XVI i XVII w. poza Italia nie stanowili grupy
kulturowo jednolitej, to interesowaé nas powinny nie tylko kontakty przybyszow
z gospodarzami i ich wzajemne na siebie oddzialywanie, lecz takze relacje w obre-
bie wloskiej spolecznosci aktywnej poza Italia. Czy jej zroznicowanie wewngtrzne
bylo widoczne w nowych realiach i srodowisku, czy tez gospodarze takich rdznic
w ogole nie dostrzegali? Czy w obrgbie wtoskich emigranckich srodowisk istnia-
ta grupowa solidarnos¢, czy tez dominowaty konflikty bedace cho¢by wynikiem
konkurencji — o zamowienia, nabywcow, patronat i roznorodne utatwienia z nim
zwiazane? Tego rodzaju pytania mozna by mnozy¢.

Okreslenie ,,Italia” traktujemy zatem — i czyni tak Dmitrieva — jako pewne
uogoblnienie, ktore z zalozenia nie moze by¢ precyzyjne. Jest to obiektywnie wy-
muszone stanem zachowania zrodet. Uogodlnienie to, bedace zarazem uproszcze-
niem, musi by¢ jednak §wiadome, co powinno by¢ stale przypominane.

Podobnie jest z pojeciem Sarmacji, ktora trudno traktowac jedynie jako teryto-
rium rozciagajace si¢ ,,gdzie§ na wschodzie”, na europejskich kresach. Niezaleznie
bowiem od rzeczywistego polozenia tej legendarnej krainy, nasze kulturowe
skojarzenia sa w tym przypadku do$¢ jednoznaczne, zwlaszcza odkad Maciej z
Miechowa opisat i zdefiniowat dwie Sarmacje — azjatycka i europejska®. To z tej
drugiej, ,,europejskiej”, wtasnie w przeciwstawieniu do ,,azjatyckiej”, mieli wywo-
dzi¢ sig szlacheccy protoplasci. Mit sarmacki, jak wiadomo, stal si¢ bardzo waz-
nym sktadnikiem ideologii stanu szlacheckiego Rzeczypospolitej; jedna z podstaw
autoidentyfikacji szlachty polsko-litewsko—ruskiej, ktora nie tylko w jednolitym
statusie 1 przywilejach, lecz takze we wspolnym pochodzeniu od starozytnych
Sarmatow, sklonna byta szukaé¢ podstaw swej rownosci i jednosci — ponad po-
dziatami religijnymi, etnicznymi, a nawet jezykowymi.

* Maciej z Miechowa, Opis Sarmacji Azjatyckiej i Europejskiej, przet. T. Biehk owski,
oprac. H. Barycz, W. Voisé, Wroctaw 1972.
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Byt to jednak mit, czy tez chetnie aprobowany wizerunek, ktory funkcjonowat
w obrgbie panstwa polsko—litewskiego. Dodajmy, ze Litwini podejmowali proby
stworzenia konkurencyjnej teorii wywodzacej ich od starozytnych Rzymian, co
jednak — jak si¢ wydaje — nie zyskato odpowiednio szerokiej i trwalej akcep-
tacji’. Mit sarmacki okazal si¢ silniejszy, totez jako Sarmacj¢ nalezatoby trakto-
wacé terytorium Rzeczypospolitej (ewentualnie ,,jeszcze trochg¢” na potudniowy—
wschod).

Tymczasem Dmitrieva, co budzi w tym kontekscie watpliwosci i moze prowa-
dzi¢ do nieporozumien, swe rozwazania umieszcza w trojkacie Polska — Czechy
— Rosja. Powotuje si¢ przy tym na autorytet Jana Biatostockiego. Jednak w tytule,
a tres¢ tytutlowi odpowiada, jego klasycznej juz pracy na temat sztuki renesanso-
wej w naszej czgsci Europy pojawiaja si¢ Wegry, Czechy i Polska®. Te trzy kraje
stanowig region, ktory daje si¢ logicznie wyodrgbni¢, takze pod katem rozprze-
strzeniania si¢ pradow artystycznych we wczesnej epoce nowozytnej. Natomiast
wloskie wptywy w Rosji z pewnos$cia miaty inny, zdecydowanie bardziej dorazny
charakter, i jako takie raczej powinny by¢ rozpatrywane odrebnie. Totez dla Pragi
i Krakowa naturalnym punktem odniesienia i ewentualnych poréwnan powinna
by¢ raczej Buda’, ktéra w omawianej pracy pojawia si¢ tylko w do$¢ marginalne;j
roli — w konteks$cie rozwazan o centrach artystycznych.

Geograficzne odniesienie ,,Sarmacji”, ktéra w ksiazce Dmitrievy rozcia-
ga si¢ od wtosci habsburskich w Tyrolu (aktywno$¢ Ferdynanda II, brata cesa-
rza Maksymiliana II, zostala omoéwiona nie tylko w odniesieniu do Pragi, lecz
takze do Innsbrucka®) az po Moskwe, nie wydaje sie zatem spojne i uzasadnio-
ne. Rozwazania, ktorym towarzyszytaby wigksza pod tym wzgledem dyscyplina,
a wigc odnoszace si¢ do wezszego i precyzyjnie zdefiniowanego terytorium, byty-
by zapewne bardziej przekonujace.

Jak powiedziano, autorka obserwuje wtoskie oddzialywanie na czterech plasz-
czyznach: przez pryzmat realizacji idei miasta idealnego, zasad funkcjonowania
mecenatu artystycznego, organizacji uroczystosci dworskich oraz rozprzestrzenia-
nia si¢ dekoracji sgrafittowych.

Mozna oczywiscie wyobrazi¢ sobie inny dobor watkow ilustrujacych wloskie
wpltywy w sferze artystycznej (rzezba nagrobna, kaplica koputowa, znajomos$¢
i recepcja traktatow architektonicznych), jak tez w zakresie szerzej rozumianego
oddziatywania kulturowego. Zakres analizy jest jednak decyzja autorska, ktérej nie
zamierzamy tu podwazac, ani z nia dyskutowac. Lektura omawianej pracy sktania

* E.Kulicka, Legenda o rzymskim pochodzeniu Litwinéw i jej stosunek do mitu sarmackiego,
PH, t. LXXI, 1980, zesz. 1, s. 1-21.

® J.Biatostocki, The Art of the Renaissance in Eastern Europe. Hungary, Bohemia, Poland,
Oxford 1976.

7 Przynajmniej do czasu zajecia jej przez Turkoéw w 1541 1.

* Dzigkuje drowi Mariuszowi Smolifskiemu za zwrocenie mi uwagi na ten szczegot.
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jednak do formulowania kolejnych — narzucajacych si¢ w tym kontekscie — py-
tan i problemow badawczych.

Studiujac transfer idei i rozwiazan artystycznych wiele uwagi, jak najstusz-
niej, poswigcamy losom tworcow przybylych z Potwyspu, ktorym przyszto funk-
cjonowa¢ w nowych, odmiennych realiach spotecznych i kulturowych. Staramy
si¢ takze bada¢ proces ich integracji z miejscowa spotecznoscia (ciekawe i war-
te rozwinigcia wydaja si¢ w tym kontekscie uwagi Dmitrievy na temat wigksze-
go zintegrowania z miejscowa spotecznoscia Wtochow aktywnych na terytorium
Rzeczypospolitej niz tych, ktorzy dziatali w Czechach — co wynikaé ma z porow-
nania realiow krakowskich i praskich). Nie mniej interesujace wydaje si¢ jednak
funkcjonowanie artystow dzialajacych poza Italia w obrebie wloskiej spoleczno-
$ci. W tym zakresie — pomimo oczywistych ograniczen zrodtowych — wiele po-
zostaje jeszcze do zrobienia.

Fundamentalna dla badan nad oddziatywaniem artystycznym na duza skale
i odlegtos¢ wydaje sig takze kwestia drog oraz kolejnych faz, z ktorych sktadat si¢
ten skomplikowany proces. Odpowiedz na pytanie, czy obserwowane oddziatywa-
nie miato charakter bezposredni, czy tez transfer kulturowy odbywat si¢ etapami,
choc¢by zgodnie z logika geograficzng, ma zasadnicze znaczenie dla zrozumienia
mechanizmu przeptywu idei oraz akceptacji i adaptacji konkretnych wzorcow.
W odniesieniu do Rzeczypospolitej, zwlaszcza w XVII w., istnieje poglad, ze
wptywy wloskie — cho¢by w dziedzinie literatury — miaty charakter bezposred-
ni, co bardzo pozytywnie wptywac¢ mialo na jako$¢ powstajacych utwordéw i re-
alizacji artystycznych, o czym sugestywnie pisat Gottfried Schramm?®. Z kolei
szczegdlowe badania Mariusza Karpowicza nad rozprzestrzenianiem si¢ baroku na
terytorium polsko-litewskim wskazuja na znaczenie posrednictwa krajow habs-
burskich, lecz zarazem identyfikuja bezposredni charakter niektorych ,,przerzutow
stylistycznych”!?, Tego rodzaju rozwazania warto z pewnos$cia kontynuowac.

Oddzialywanie w sferze artystycznej to jednak tylko cze$¢ skomplikowa-
nego procesu przepltywu idei oraz wzorcéw kulturowych. Trudno jego elementy
uwzglednia¢ jednocze$nie, a tym bardziej omawia¢ symultanicznie. Nie nalezy
jednak zapominac¢, ze wtoskie oddzialywanie w Rzeczypospolitej (a wigec zapew-
ne takze w innych krajach regionu) obserwujemy rowniez w sferze gospodarczej
(handel, kopalnie, mennice); ze przez dtuzszy czas na wyobrazni¢ Europejczykow,

° G. Schramm, Rozlam wyznaniowy i kultura szesnastego wieku w polsko—niemieckim poréw-
naniu, [w:] Kultura staropolska — kultura europejska. Prace ofiarowane Januszowi Tazbirowi w sie-
demdziesiqtq rocznice urodzin,red. M. Bogucka, J. Kowecki, Warszawa 1997, s. 191-201.

" Vide m.in. M. Karpowicz, Trzy przerzuty do Polski rzymskiej awangardy w XVII w., [w:]
idem, Sztuki polskiej drogi dziwne, Bydgoszcz 1994, s. 40-54; idem, Wioska awangarda artystyczna
w Polsce XVII w., ,,Barok. Historia — Literatura — Sztuka”, t. I/Il, 1994, s. 15-46; idem, Kiedy i jak
wyprzedzilismy Europe w XVII wieku, [w:] Barok polski wobec Europy. Kierunki dialogu, pod red.
A.Nowickiej—Jezowe]j, Warszawa 2003, s. 37-44.
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takze w naszym regionie, oddzialywata zar6wno wloska kuchnia, czy tez moda,
jak rozwigzania ustrojowe oraz instytucjonalne.

Dlugofalowe i znaczace, jak si¢ wydaje, byto takze oddzialywanie w sferze
dyplomacji — nie tylko w sensie realizacji celow, ktorym stuzyla, lecz rowniez
w zakresie procedur i ceremonialu. Wtoskie wzorce zapewne wplywaty tez na uno-
woczesnienie sposobu funkcjonowania prywatnych i panstwowych kancelarii, roz-
szerzaly katalog stosowanych technik informacyjno—propagandowych, w jakims
stopniu modernizowatly takze lokalng rachunkowos¢.

Zasygnalizowaé wreszcie wypada — juz na zakonczenie tego katalogu postu-
latow badawczych, do ktorych sformutowania/przypomnienia sktania publikacja
Dmitrievy — zasadnicza w interesujacym nas konteks$cie kwesti¢ wloskiego od-
dziatywania, ktore mialo miejsce w samych Wioszech, na Poétwyspie Apeninskim.
Italia przyciagata (i przyciaga) jak magnes ludzi o inklinacjach intelektualnych
1 artystycznych. Wtasnie z uwagi na trwatos$¢ tego zjawiska, obserwacje czynio-
ne w trakcie podrozy oraz kontakty osobiste mialy fundamentalne znaczenie dla
formacji europejskich elit, utatwiaty recepcje nowych idei na nieznana wcze$niej
skale. Omawiajac zagadnienie ,,transferu kulturowego” nie mozna zatem pomijac
ani studiow, jakie mtodziez z calej Europy odbywata na wtoskich uniwersytetach,
ani kontaktow dyplomatycznych z najwazniejszymi podmiotami politycznymi
na Potwyspie, ani tez licznych podrdzy, jakie do Italii odbywali ludzie Kosciota.
Wszyscy oni, a w kazdym razie zdecydowana wigkszo$¢, juz po powrocie w ro-
dzinne strony tworzyli spoteczny klimat sprzyjajacy wiloskiemu oddzialywaniu
kulturowemu we wszystkich wspomnianych wyzej sferach.

Omawiana ksigzka zostala staranie wydana jako tom 32 prestizowej serii
,Studiéw nad Dziejami i Kultura Europy Srodkowo—Wschodniej” (,,Forschungen
zur Geschichte und Kultur des ostlichen Mitteleuropa™), publikowanej od pew-
nego juz czasu przez Geisteswissenschaftliches Zentrum Geschichte und Kultur
Ostmitteleuropas Uniwersytetu w Lipsku (wsrod niemieckich redaktorow serii jest
Adam Labuda).

Mimo wielu watpliwosci i kwestii spornych, ktére przeciez podczas lektury
tego rodzaju opracowan musza si¢ pojawiac, chocby ze wzgledu na szerokos¢ za-
proponowanego ujecia oraz ambicje badawcze autorki, omawiana probg przedsta-
wienia wloskiego oddzialywania na wybrane regiony Europy Srodkowej we wcze-
snym okresie nowozytnym uzna¢ trzeba za udana i inspirujaca do dalszych w tym
zakresie dociekan.

Antoni M g c zak, planujac przed laty serig¢ wydawnicza po§wigcona najwaz-
niejszym problemom historii Europy, zarezerwowat miejsce dla tomu, zatytuto-
wanego roboczo ,Italia w Europie”. Opracowanie takie jak dotad w srodowisku
polskich historykdéw nie powstato, ale badania Dmitrievy, $wiadczace o podobnym
toku my$lenia przedstawicieli pokrewnych dyscyplin humanistycznych, kaza wie-
rzy¢ w realnos¢ tego zamierzenia.



	WOJCIECH TYGIELSKI (Uniwersytet Warszawski Instytut Historii Sztuki) Italia w Europie (na marginesie książki Mariny D m i t r i e v y, Italien in Sarmatien. Studien zum Kulturtransfer im östlichen Europa in der Zeit der Renaissance, Franz Steiner Verlag, Stuttgart 2008, s. 328)

